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Zaznam majitel'a

Cislo modelu a sériové &islo sii umiestne-
né na zadnej strane prehravaca. Do nizsie
uvedeného volného priestoru si zazname-
najte sériové Cislo vyrobku. Uvddzajte ho
pri kazdom kontakte s predajcom vyrobkov
Sony ohl'adom tohto vyrobku.

Cislo modelu NW-HD3.

Sériové ¢islo

VAROVANIE

Zariadenie nevystavujte
posobeniu dazd'a ani vihkosti,
v opacnom pripade hrozi
riziko zasiahnutia elektrickym
pradom.

Zariadenie neinstalujte do stiesnenych
priestorov, akymi su napriklad kniZnica
alebo vstavand skrinka.

Vetracie otvory zariadenia nezakryvajte
novinami, obrusmi, zdvesmi, atd. V opac-
nom pripade hrozi riziko poZziaru. TaktieZ na
zariadenie nepokladajte horiace sviecky.

Na zariadenie neklad'te predmety naplnené
vodou (napriklad vazy) - hrozi riziko
zasiahnutia elektrickym priadom alebo
poZziaru.

Poznamka k umiestneniu

Ak pouzivate zariadenie na mieste so
statickym alebo elektrickym Sumom, mdZe
dojst k poskodeniu prenosovych
informdcif prislu$nej skladby. V

uspesny prenos autorizacie do
pocitaca.

For the customers in the USA and
Canada

RECYCLING LITHIUM-ION BATTERIES
Lithium-ion batteries are recyclable.

You can help preserve our environment by returning

your used rechargeable batteries to the collection and
recycling location nearest you.

For more information regarding recycling of
rechargeable batteries, call toll free 1-800-822-8837, or
visit http://www.rbrc.org/.

Caution: Do not handle damaged or leaking
Lithium-ion batteries.
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For the customers in the USA
INFORMATION:

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

You are cautioned that any changes or modifications

not expressly approved in this manual could void your

authority to operate this equipment.

If you have any questions about this product:

Visit: www.sony.com/walkmansupport

Contact:

Sony Customer Information Service Center at 1-(866)-
456-7669

Write:

Sony Customer Information Services Center

12451 Gateway Blvd.,

Fort Myers, FL 33913

Trade Name: SONY
Model No.: NW-HD3
Responsible Party: ~ Sony Electronics Inc.

Address: 16450 W. Bernardo Dr,
San Diego, CA 92127 USA

Telephone Number:  858-942-2230

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

»WALKMAN?” je registrovand ochrannd
zndmka spolo¢nosti Sony Corporation, ktord
reprezentuje stereo vyrobky so slichadlami.

® uniLionan je ochrannd zndmka
spolocnosti Sony Corporation.



Obsah

Poznamka pre uzivatelov...........ccocoreuene. 4
Bezpecnostné opatrenia........ccccooerrenennee 5
Bezpecnost 5
Umiestnenie 5
Zahrievanie 5
Slichadla 5
Cistenie 5
Kontrola obsahu balenia ..........cccceuenueee. 6
Umiestnenie ovladacich prvkov............... 7
Sériové &islo 7

Priprava zdroja napdjania..

Nabijanie batérie pomocou
USB pripojenia 9

Kontrola zvySnej kapacity batérie ................. 9

InStalacia SonicStage na Vaspocitac..10
Pozadované parametre pocitaca .

Instaldcia SonicStage ....

Importovanie audio dat do Vasho

poéitaéa 12

Prenos audio dat do prehravaca........... 14
Pouzivanie ndpovedy SonicStage................ 16

Prehravanie suborov.........cccocevvernnee. 18
Blokovanie ovlddacich prvkov (HOLD
(zablokovat) 19
Zakladné funkcie prehrdvania (Play, stop,
search) (prehraj, zastav, ndjdi) e 20
Kontrola informécif na displeji.................... 20

Prehravanie skladieb vybranych
funkciou MODE (Autor, Album, Zaner,

Zlozka, atd’.) 21
Ponuky funkcie MODE................ccccccceeeee. 23
Pridavanie zaloziek (Prehrdvanie skladieb
oznacenych ZAloZKami)...........ccccoviueicininicinnnens 24

Zmena nastaveni prehravania

(Play Mode) 25
Moznosti prehravania (Play Mode).................. 26
Opakované prehrdvanie skladieb
(Repeat play) 28

Zmeny kvality a nastaveni zvuku.......... 29
PoloZzky nastavenia............cooueeevecrrnenrrrnn 30

Prisposobovanie kvality zvuk
(Sound EQ - CUSIOM) .....overeereeeereeeeeeeerenerenen 32

Uprava zvyraznenia vySiek a hlasov (Digital
Sound Preset) (Nastavenie digitdlneho zvuku) ........ 33

Dalsie funkcie

Prenos audio dat do spit do Vasho

pocitaca .34
Pripdajanie d’alSich zariadeni................... 35
Ulozenie inych dat nez audio

suborov 36
Navrat k vyrobnym nastaveniam.......... 36
Inicializacia pevného disku.................... 37

Dopliiujiice informacie

Poznamky k likvidacii prehravaca ...... 39

Odstranovanie problémowv...........ccc..... 4
Chybové hlasenia 46
Index 48
Technické udaje 48

3k



Poznamka pre
uzivatel'ov

Dodavany software

¢ Zakony na ochranu autorskych prav
zakazujui reprodukovanie softwaru alebo
sprievodnej prirucky, ¢i uz ako celku alebo
po castiach, ako aj prendgjom softwaru bez
povolenia vlastnika autorskych prav.
Spolo¢nost SONY v ziadnom pripade
nezodpoveda za finan¢né Skody ani straty
zisku, vratane narokov tretich stran,
vyplyvajicich z pouzivania softwaru
dodévaného s tymto prehravacom.
Ak sa u tohto softwaru vyskytne problém
sposobeny chybou vo vyrobe, spolo¢nost
SONY ho vymeni. Spolo¢nost SONY vsak
nenesie Ziadnu zodpovednost.
Software doddvany s tymto prehravacom nie
je mozné pouzivat so zariadenim inym, nez
pre ktoré bol urceny.
Prosime, pamiitajte, Ze z dovodu neustdleho
dsilia o zvySovanie kvality moZe dojst
ku zmene Specifikdcif softwaru bez
predchddzajiceho ozndmenia.
 * Na pouzivanie tohto prehravaca so
softwarom inym ako dodanym sa
nevztahuje zaruka.
V zévislosti na type textu a pocte znakov
sa text zadany prostrednictvom softwaru
SonicStage nemusi na prehrdvaci spravne
zobrazit. MoZe to byt spdsobené:
- Technickymi moZnostami pripojeného
prehrdvaca.
- Prehravac nepracuje spravne.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004 Sony
Corporation
Dokumentéicia ©2004 Sony Corporation
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* SonicStage a jeho logo st ochranné alebo
registrované ochranné znamky spolocnosti
Sony Corporation.

OpenMG, ATRAC3plus a ich logd su
ochranné zndmky spolo¢nosti Sony
Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT a
Windows Media st ochranné alebo
registrované ochranné zndmky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v Spojenych $titoch
a/alebo inych krajindch.

IBM a PC/AT st registrované ochranné
znamky spolo¢nosti International Business
Machines Corporation.

Macintosh je ochrannd zndmka spolo¢nosti
Apple Computer, Inc. v Spojenych Stitoch
a/alebo inych krajinach.

Pentium je ochrannd alebo registrovana
ochrannd zndmka spolocnosti Intel
Corporation.

Adobe a Adobe Reader st ochranné alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Adobe Systems Incorporated v Spojenych
Statoch a/alebo inych krajinach.

Americké a zahrani¢né patenty st pouzité
v licencii spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Vsetky ostatné ochranné zndmky

a registrované ochranné znamky s
ochranné znamky alebo registrované
obchodné znamky ich prislusnych
vlastnikov.

Znacky ™ a ® st v tejto prirucke
vynechané.

CD a dta stvisiace s hudbou od
spolo¢nosti Gracenote, Inc., Copyright ©
2000-2003 Gracenote.

Gracenote CDDB® Client Software,
copyright 2000-2003 Gracenote.

Tento produkt a sluzba mdzu spadat

pod jeden alebo viacero z nasledujicich
patentov vydanych v Spojenych Statoch:
#5,987,525; #6,061,680; #6,154,773,
#6,161,132, #6,230,192, #6,230,207,
#6,240,459, #6,330,593 a iné vydané
patenty alebo patenty v prieskume.
Gracenote a CDDB st registrované
ochranné zndmky spolo¢nosti Gracenote.
Logo a emblém Gracenote, logo Gracenote
CDDB alogo ,,Powered by Gracenote” st
ochranné zndmky spolo¢nosti Gracenote.



Bezpecénostné
opatrenia

Bezpecnost’

* Do konektora DC IN typu “jack” ani do
USB adaptéra nevkladajte ziadne predmety.

* Dbajte, aby nedoslo ku skratu, spdsobenému
prepojenim terminalov USB adaptéra s
inymi kovovymi predmetmi.

Umiestnenie

 Nikdy nepouzivajte prehravac na miestach,
kde by bol vystaveny extrémnemu svetlu,
teplote, vlhkosti alebo vibracidm.

e Prehravac nikdy do ni¢oho nebalte, ked je
napdjany zo siefového napdjacieho adaptéra.
Teplo, ktoré by v prehrdvaci vzniklo, by
mohlo sposobit jeho nespravne fungovanie
alebo poskodenie.

Zahrievanie

Pri dlhodobom pouZivani prehravaca alebo
pri nabijani USB adaptéra sa v nich moze
vytvdrat teplo.

Sluchadla

Bezpec¢nost' na cestach

Slichadld nepouzivajte pri Soférovant,
bicyklovani sa alebo riadeni akéhokol'vek
motorového vozidla. Mohli by ste sposobif
dopravni nehodu a navySe v mnohych
krajindch je to protizakonné. Taktiez moze byt
nebezpecné pouzivat slichadld s nastavenou
vysokou hlasitostou pocas chddze, najmi
na prechodoch pre chodcov. Ak sa ocitnete
v potencidlne rizikovej situdcii, budte pri
pouzivani prehrdva¢a mimoriadne opatrny
alebo prehrdva¢ prestatite pouzivat.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Slichadld nepouZivajte pri vysokej hlasitosti.
Lekari varuji pred nepretrzitym, hlasnym a
dlhodobym prehravanim. Ak pocitite zvonenie

v uSiach, zniZte hlasitost prehravania alebo
prehrdvac prestaiite pouZivat.

Ohfaduplnost vo¢i ostatnym

Hlasitost prehrdvania si nastavte na primerand
droveti. Umozni vam to pocut okolity zvuk

a zaroven budete ohl'aduplny voci osobdm
okolo vds.

Varovanie

V pripade birky alebo bleskov okamzite
zlozte slichadla.

Cistenie

e Kryt prehrdvaca Cistite jemnou handrou,
mierne navlhéenou vo vode alebo slabom
Cistiacom prostriedku.

¢ Pravidelne Cistite konektor slichadiel.

 Na Cistenie nepouZivajte Ziadne drsné
$pongie, Cistiaci prasok ani rozpuistadla
(napriklad alkohol alebo benzén), pretoze
tieto Cistiace prostriedky by mohli poskodit
povrchovi dpravu krytu.

* Dbajte, aby sa do priestorov USB adaptéra
alebo nahravacieho USB adaptéra nedostala
voda.

V pripade akychkol'vek otdzok alebo
problémov ohladom prehrdvaca sa obrifte na
najblizieho predajcu vyrobkov Sony.

POZNAMKY

e Nahrand hudba je urcend len pre
stikromné ucely. Pre iny spdsob pouZzitia
je nutny sthlas vlastnikov autorskych
prav.

* Spolo¢nost Sony nepreberd
zodpovednost za netiplné nahranie/
nacitanie alebo poskodenie dat
v suvislosti so zdvadami prehrdvaca
alebo pocitaca.
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Zaciname

Kontrola obsahu
balenia

« Slichadld (1)

* USB adaptér (1) (k prepojeniu dodaného
USB kdbla a sietového napdjacieho
adaptéru)

« Siefovy napdjaci adaptér (1)

¢ Prenosné puzdro (1)

* CD-ROM (1) *
(SonicStage, Ndvod na pouzitie vo formate
PDF)

« Uvodni prirucka (1)

* Tento CD-ROM neprehravajte na CD prehravaci.

For customers in the US

The AC power adaptor supplied with this

unit is not intended to be serviced. Should
the AC power adaptor cease to function in its
intended manner during the warranty period,
the adaptor should be returned to your nearest
Sony Service Center or Sony Authorized
Repair Center for replacement, or if a
problem occurs after the warranty period has
expired, the adaptor should be discarded.

Pri pouzivani pristroja dodrzujte niz$ie zmienené
opatrenia, aby nedoslo k zdeformovaniu obalu alebo
k poruche pristroja.
— Nikdy si nesadajte s pristrojom v zadnom vrecku
nohavic.

-
— Nikdy nedavajte pristroj s kdblom dialkového
ovlddanie alebo slichadlami omotanymi okolo
pristroja do batoziny, kde by hrozil silny néraz.



Displej prehravaca

Umiestnenie @ &

ovladacich prvkov

Prehravac %NH
=
3
-]
4 Atrac3pluse—
001/012 256kbpPs
D E—

If- 01i23 '—_rlEE]EiiHI.IFil‘.?I
[15]

Indikétor poCtu skladieb (@ strana 20)
[12] Indikétor zdlozky (@ strana 24)
Znakovy displej (@ strana 20)
Indikétor formatu Atrac3plus/MP3

% T (@ strana 19)
[15] Indikétor priebehu prehrévania
\% (@ strana 20)
% Indikdtor rezimu prehravania
8] (@ strana 20)

Cas prehrdvania (@ strana 20)
Indikétor opakovania (@ strana 28)

[1] O) (slichadld)/LINE OUT konektor

(@ strana 18) Indikdtor reZimu prehravania
[2] 4, ¥, ke, B tlatidl4 (@ strany (@ strana23), o
20.21) Indikdtor zvuku (pri zmene hlasitosti

@ strana 30)
Indikator stavu batérie (@& strana 9)
[21] Détovy tok (@ strana 13)

Tlac¢idlo MENU(@ strany 25, 29)
[4] Tlatidlo MODE(@¥ strana 21)
[5] Ovlddanie zvuku, tla¢idla VOLUME +%/—

(@ strana 18) Sériové cislo
Tlacidlo B=M (play/stop) (@& strany Sériové ¢islo, ktoré bolo pridelené vasmu
18, 20) zariadeniu je potrebné pre registraciu
Otvor pre remienok okolo ruky ** zékaznika. Cislo sa nachddza na $titku na

spodnej strane prehravaca.
Konektor USB adaptéru (@ strany 8, 15)

[9] Prepina¢ BUILT-IN BATTERY
(@ strana 8)

Prepinal HOLD (@¥ strana 19)
* Toto tlacidlo md dotykovi znacku.
##MoZete pripojit vlastny remienok.
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|
Priprava zdroja
napajania

Nabite zabudovani dobijateInd Li-Ionovi

batériu pred prvym pouZzitim alebo v pripade,
ked je vybita.

1 Zapnite prepina¢ BUILT-IN BATTERY
do polohy ON.

Zabezpecenie batérie sa tak uvoln{ a zacne
dodavat prehrdvacu energiu. Nechajte
prepinac v pozicii ON.

BUILT-IN BATTERY

(Co

OFF » ¢ ON

2 Pripojte siefovy napéjaci adaptérdo
USB adaptéra.
Pripojte DC konektor sietového
napdjacieho adaptéra do DC IN konektora
USB adaptéra, a potom siefovy napdjaci
adaptér zapojte do zasuvky.
do zasuvky elektrického pradu
) & ]
siefovy napéjaci ®
adaptér
USB adaptér

% ~

®
do DC IN
konektora

8«

3 K prehravacu pripojte USB adaptér.
Vsutite USB adaptér do pristroja podla
dolného obrdzku.

Zacne nabijanie batérie. Na USB adaptéri
sa rozsvieti indikdtor CHG, a pokial je
prehrdvac zapnuty, zmeni sa aj indikdtor
batérie na displeji.

Nabijanie je ukoncené a indikator CHG
zhasne priblizne po 3 hodindch.* Ak je
prehrdavac zapnuty, objavi sa na displeji
znacka blesku.

Pre rychle nabijanie vypnite displej a
odpojte USB kabel z USB adaptéra.
Potom trva nabijanie na 80% kapacity
batérie priblizne 1 hodinu.

* Mysli sa tym pribliZny Cas nabijania tplne
vybitej batérie pri izbovej teplote. Ked je @isplej
zapnuty, nabfjanie trvé priblizne 5 hodin. Cas
nabijania zavisi na zvysnej kapacite batérie a jej
stave. Ak je batéria nabijand v prostredi s nizkou
teplotou, nabijanie bude trvat dlhsie.



Odstranenie USB adaptéra z prehravaca
Stlacte sucasne Sedé tlacidld na bokoch
adaptéra a zatlacte ho najskor dovniitra a
potom potiahnite smerom von.

Nabijanie batérie pomocou
USB pripojenia

Zapnite pocitaC a pripojte k nemu USB kabel
(@ strana 14). Na USB adaptéri sa rozsvieti
indikdtor CHG a zacne nabijanie batérie. Trva
priblizne 5 hodin. Ked je prehrava¢ pripojeny
k siefovému napdjaciemu adaptéru, vyuziva
energiu z neho.

Ak nie je napdjaci zdroj Vasho pocitaca dostato¢ne
silny, nabijanie batérie pomocou USB pripojenia
mdze trvat dlhsie.

Ukoncenie nabijania batérie pomocou USB
pripojenia zavisi na opera¢nom systéme Vasho
pocitaca.

Pokial je V4§ prehravac pripojeny pocas
nabijania dlhs{ ¢as k pocitacu, nabijanie moze
byt pozastavené, aby sa prili§ nezvysila teplota
prehravaca. V takomto pripade zhasne indikdtor
CHG. Z prehrdvaca odstrdiite USB adaptér a
zaCnite znova nabijaf aZ po chvili.

Ak nebude prehravac pouzivany dlhsie ako 3
mesiace, prepnite prepina¢ BUILT-IN BATTERY
do polohy OFF, aby ste zabranili degradécii
batérie.

Nabifjajte batériu pri okolnej teplote 5°C az 35°C.

Poznamky ku sietovému napajaciemu

adaptéru

* Pouzivajte vyhradne sietovy a USB adaptér
dodany vyrobcom. NepouZzivajte iné typy
sietovych adaptérov, v opaénom pripade
nemusi prehravac spravne fungovat.

>R :

Pokial je siefovy napajaci adaptér v zdsuvke
elektrického pridu, neodpdjajte od adaptéru
prehrdvac, i ked' ste ho vypli.

Ak prehravac nebudete dlhSiu dobu
pouzivat, odpojte ho od privodu
elektrického pridu. Pri odpéjani sietového
adaptéra zo siete tahajte za adaptér, nikdy
nie za kdbel.

Kontrola zvysnej kapacity
batérie

Zvysna kapacita batérie sa zobrazuje na
displeji. Cim mensi je &ierny pruh vndtri
symbolu batérie, tym menej energie jej
zostdva.

* Na displeji sa objavi ndpis “LOW BATTERY”
(Vybitd batéria) a ozve sa pipanie.
Ked je batéria prazdna, vymeiite ju.

Displej ukazuje priblizni zvys$ni kapacitu batérie.
Napriklad, jeden dielik vZdy neznamena jednu
Stvrtinu kapacity.

V zévislosti na okolitych podmienkach sa moze
zobrazovat vys§ia alebo niZ8ia zvy$nd kapacita
batérie.

Zivotnost batérie (neprerusované
prehravanie)

Zivotnost batérie pri prehravani siborov
ATRAC3plus rychlostou 48 kbps je priblizne
30 hodin. Zivotnost batérie pri prehrdvani
stiborov MP3 rychlosfou 128 kbps je
priblizne 22 hodin.

Cas zdvisi na spdsobe pouZivania prehrdvaca.

aweujgez
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Instalacia SonicStage na Vaspocéitac

Software SonicStage nainstalujte na Vas pocitac z pribaleného CD-ROMu.

Pozadované parametre pocitaca
Pre inStaldciu si nutné nasledujice parametre pocitaca

Potitaé IBM PC/AT alebo kompatibilny

 Procesor: Pentium II 400 MHz alebo vykonnejsi (odportca sa Pentium III 450 MHz
alebo vykonnejsi.)

¢ VoIné miesto na pevnom disku: 200 MB alebo viac (odporica sa 1,5 GB alebo viac)
(Pozadované miesto na pevnom disku bude rdzne v zdvislosti na verzii Windows a
pocte hudobnych stiborov na disku)

* Pamit RAM: 64 MB alebo viac (odporica sa 128 MB alebo viac)

Ostatné » CD mechanika (schopna digitdlneho prehravania WDM)
* Zvukové doska
* USB port (program podporuje Hi-Speed USB)

Operaény systém  Vyrobcom instalované:Windows XP Media Center Edition 2005/Windows XP Media
Center Edition 2004/Windows XP Media Center Edition/Windows XP Professional/
Windows XP Home Edition/Windows 2000 Professional/Windows Millennium
Edition/Windows 98 Second Edition

Monitor/Displej  rozliSenie High Color (16 bit) alebo vysSie, 800 x 600 bodov alebo vysSie (odportica
sa 1024 x 768 bodov a vyssie).

Ostatné * Pristup na internet: pre registraciu na webe, sluzby EMD alebo CDDB
* nainstalovany Windows Media Player (verzie 7.0 alebo vysSej) pre prehrdvanie
WMA stiborov

* SonicStage nepodporuji nasledujice prostredia:
— OS (operacné systémy) iné ako vysSie uvedené
— Vlastnoru¢ne poskladané PC alebo vytvorené systémy
— Prostredie, ktoré je aktualizaciou povodného vyrobcom predinstalovaného operacného systému
— Prostredie s viacerymi zavedenymi systémami
— Prostredie s viacerymi monitormi
— Macintosh
« NezaruGujeme bezproblémové fungovanie na vietkych po&itatoch, ani ked spliiajii systémové poziadavky.
* Formdt NTFS v systéme Windows XP/Windows 2000 Professional moZe byt pouZity len so Standardnymi
(vyrobcom prednastavenymi) nastaveniami.
 Uzivatelia systému Windows 2000 Professional si musia pred pouZitim softwaru nainstalovat Service Pack 3
alebo vyssiu verziu.
 NezaruCujeme bezporuchovii prevadzku pocas rezimov Suspend, Sleep ani Hibernation (prerusit, spanok,
hiberndcia) na vSetkych pocitacoch.



Instalacia SonicStage
Pred instalaciou softwaru SonicStage
skontrolujte ndsledné.

Uistite sa, Ze ste zatvorili v§etky programy,
vratane antivirusovych, pretoze tieto
programy obvykle vyzaduji velké mnoZzstvo
systémovych prostriedkov.

K inStaldcii SonicStage pouZite dodany

CD ROM.

— Ak uZ je na pocitaci nainStalovany
OpenMG Jukebox alebo SonicStage,
bude prepisany novSou verziou s lepSimi
funkciami.

— Ak uz su na pocitaci nainstalované
programy SonicStage Premium,
SonicStage Simple Burner alebo MD
Simple Burner, budi funkéné aj po
inStaldcii SonicStage.

— Aj nadalej bude mozné pouzivat audio
déta registrované Vasim momentdlnym
softwarom. Ako predbezné opatrenie
odportcame, aby ste si ich zdlohovali.
Viac informacif o zdlohovani dat ndjdete
v Casti “Backing Up My Library” —
“Backing Up Data to a Disk” v ndpovede
programu SonicStage.

q Zapnite poéitac a spustite systém

Windows.

2 Viozte dodany CD-ROM do CD

mechaniky poéitaca.

InStalacny program sa spusti automaticky
a zobrazi sa inStala¢né okno.

V zdvislosti na regiéne mdzete byt
prostrednictvom okna poZiadany

o vyber vasej krajiny. V takomto pripade
postupujte podla zobrazenych instrukcif.

3 Kiliknutim vyberte region,
v ktorom budete pouzivat program
SonicStage.

P—

USA Oceania

Middle East

aweujgez I

Canada

Latin America Africa

4 Kiiknite na “Install SonicStage”,
a potom postupujte podra
zobrazenych instrukcii.

“Install SonicStage”

PR oo

Install SonicStage

Enhance Your Welkman Experiencel
Product Registration

Product Support

SonicStage Readme

Get Adobe Reader

Pozorne si precitajte inStrukcie.

V zdvislosti na vaSom regione sa ostatné
tlacidla okrem “Install SonicStage” mozu
1i8if od tlacidiel zobrazenych vyssie.
Instaldcia moZe trvat 20 az 30 mintt

v zévislosti na systémovom prostredi.
Pocital restartujte aZ po dokonceni
inStaldcie.

Ak sa pocas instaldcie vyskytni
problémy, pozrite “Odstratiovanie
problémov” (@ strana 43).

Poznamka k odinstalovaniu

Pri inStalacii SonicStage sa nainstaluje aj
“OpenMG Secure Module”. Po odinstalovan{
SonicStage nevymazdvajte OpenMG Secure
Module, pretoZe ho mdze pouzivat iny
software.

11«



Importovanie audio dat
do Vasho pocitaca
Nahravanie a vymazdvanie hudby (audio dat)
z audio CD do SonicStage “My Library”
(Moja kniznica) na pevny disk Vasho
pocitaca.

Hudbu méZete nahrat alebo importovat

aj z inych zdrojov, ako je internet a pevny
disk pocitaca. Podrobnejsie informdacie
ndjdete v ndpovede programu SonicStage
(@ strana 16).

125«

,Music Source” »Source indication*
(Zdroj hudby) (Indikator zdroja)

e Format/Bit Rate”

,CD Info* (Informécie o CD) ifok;mét/détovv
0

Vyberte “Start” (Start) — “All
Programs”* (VSetky programy)
—“SonicStage” - “SonicStage.”
Spusti sa SonicStage.

Ak pouZivate starSiu verziu SonicStage,
objavi sa pri prvom spusteni po jeho
inStaldcii okno “SonicStage file
conversion tool”"" (ndstroj pre konverziu
stiborov) . Postupujte d’alej podla jeho
inStrukcii.



@ Seniestase File Gonyersion Tes! =

SonicStaee File Conversion Tool conyerts the format of music files
recorded with SonicStage 20 and earler (OpenMG) to o format that works.
it the ATRAG Audio Device (OpenhQ Audin). Converting the files akso
makes the musi transfers to the ATRAC Audio Device much faster

1f you are not using an ATRAG Audio Device, there i o need to corvert
your musc files.

o start the conversion,click Next.

Notes:

- Back up all your music data using the appropriate backup tool before.
startin the conversion.

- Guit all other programs before starting the conversion.

~ This prosram convert only files in Openh format, Files in other
formats (Guch s MF3. WAVE. and WMAD are not converted

TR Feutl ANT

3

”

Kliknite na polozku “Music Source
(Zdroj hudby).

Obsah audio CD sa objavi v zozname
zdrojov hudby. Ak nie je mozZné
automaticky ziskat informécie o CD, ako
je ndzov albumu, meno autora a nazvy
skladieb, pripojte pocita¢ na Internet a
kliknite na “CD Info” na pravej strane
okna programu.

* “Programs” (Programy) v operaénych systémoch

Windows Millennium Edition/Windows 2000
Professional/Windows 98 Second Edition
**Tento ndstroj konvertuje audio stibory, ktoré

boli na Vas pocita¢ nahrané pomocou programu

SonicStage2.0 alebo jeho starSou verziou
na optimdlny datovy format (OpenMG) pre
prehrava¢, a umoznuje ich prenasanie do
prehrdvaca vy$Sou rychlosfou.

2 Do CD mechaniky poéitaca viozte
audio CD, ktoré chcete nahrat.
Indikétor zdroja v l'avej hornej Casti
okna programu SonicStage sa zmeni na
“Record a CD” (Nahraj CD).

4

Ak je to nutné, zmente format a
datovy tok nahravania audio CD.
Kliknutim na “Format/Bit Rate”
(Format/datovy tok) na pravej strane okna
programu SonicStage sa zobraz{ dial6gové
okno “CD Recording Format [My
library]” (Nahrdvaci formét CD).

aweujgez
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Prenos audio dat do
prehravaca

Nahrajte skladby (audio data) uloZzené

v SonicStage “My Library” (Moja kniZnica)
na VaSom pocita¢i do prehravaca vo formate
ATRAC3plus/MP3.

Audio sdbory, ktoré budete nahravat uz
obsahuji informdcie z audio CD, ako si
meno autora, meno albumu (pdvodny nazov
albumu).

LATRAC Audio Device*
JTransfer* (Prenos)  (ATRAC audio zariadenie)
| |

Obsah zlozky ,My Library* F=—=—7

1 Pripojte USB adaptér do sietového
napajacieho adaptéra.
Postupujte podla ¢isel @) az(@) ako je
zobrazené na obrézku. Pripojte velky
konektor USB kdbla do USB portu
pocitaca a maly konektor do USB
konektora na USB adaptéri.

do zasuvky elektrického pridu

&
USB adaptér @
® do DC IN konektora
do USB
konektora I
Siefovy napajaci
adaptér (dodany)*

* Ked prenaSate déta, skontrolujte, ¢i je USB
adaptér pripojeny k siefovému napédjaciemu
adaptéru. Ak nie sd spojené, nemdzete prendsat
audio data.



2 K prehravacu pripojte USB adaptér.
Vsutite USB adaptér do pristroja podla
obrazku. Na displeji sa objavi “PC
Connect”. V okne programu SonicStage
sa objavi okno nastavenia automatického
prenosu stiborov. Postupujte dalej podla
jeho inStrukcii. Podrobnejsie informécie
ndjdete v ndpovede programu SonicStage
(@ strana 16).

3 Kiiknite na “Transfer” (Prenos)
na pravej strane okna programu
SonicStage.

Obrazovka sa prepne na obrazovku
Transfer.

4 V Transfer Destination List
(Zozname destinacii prenosu)
na pravej strane okna programu
SonicStage zvol'te “ATRAC Audio
Device” (ATRAC audio zariadenie).

5 V zozname v l'avej ¢asti okna
programu SonicStage vyberte
skladby, ktoré chcete preniest.

Ak chcete preniest viac ako jednu skladbu,
podrzte pocas vyberu skladieb klavesu
“Ctrl”. Ak chcete preniest vSetky skladby
albumu, kliknite na album.

“Iv okne

6 Kiiknite na [
programu SonicStage.
Zacne prenos vybranych skladieb.
Status prenosu si moZete pozrief v okne
programu SonicStage.

Zastavenie prenosu

Kliknite na [-~———&——--]v okne programu

SonicStage.

[ Poznamky |

Neprenasajte ddta na miestach, kde bude prehrévac
vystaveny otrasom. Neklad'te prehrdva¢ do blizkosti
magnetickych objektov.

Odstranenie USB adaptéra z prehravaca
Stlacte sticasne Sedé tlacidld na bokoch
adaptéra a zatlacte ho najskor dovniitra a
potom potiahnite smerom von.

155«
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Pokragovanie —~.

[ Poznamky_

Pocas prenosu dét neodpdjajte USB kdbel z USB
konektora. Prend$ané déta by sa mohli poskodit.
NezaruCujeme fungovanie prehravaca s USB
hubom (rozbocovatom) alebo predlzovacim USB
kablom. Vzdy pripdjajte prehravac k pocitacu
priamo pomocou USB kdbla dodaného vyrobcom.
Niektoré USB zariadenia pripojené k pocitacu
mdZzu nartsat spravne fungovanie prehravaca.

Vsetky ovladacie tlacidla prehravace su pocas
pripojenia k po¢itacu zablokované. Ak pocas
prehrévania vlozZite prehrava¢ do USB adaptéra
pripojeného k po&itacu, prehravanie sa zastavi a na
displeji prehravaca sa zobrazi ,, PC CONNECT”
(pripdjanie sa k PC).

Pokial nie je v prehrdvaci dostatok volného miesta
na prendSané audio sdibory, prenos sa zrusi.

Pocas prenosu nebudu k dispozicii funkcie
systému Suspend, Sleep ani Hibernation (prerusit,
spanok, hiberndcia).

V zédvislosti na type textu a pocte znakov sa text
zaddvany prostrednictvom softwaru SonicStage
nemusi zobrazovat na displeji prehrdvaca.
Dovodom st obmedzené moznosti prehravaca.

Ak je prehrdva¢ dlhsiu dobu pripojeny

k zapnutému pocitacu alebo sa do neho prendsa
velké mnoZzstvo ddt, moZe sa zahriat. Nejde

o chybu. Odpojte prehrdva¢ z USB adaptéra a
nechajte ho na chvilu vychladnt.

165«

Pouzivanie napovedy
SonicStage

SonicStage Help (ndpoveda programu
SonicStage) Vam poskytne podrobnejsie
detaily o pouzivani programu SonicStage.
SonicStage Help vdm umoziiuje jednoducho
vyhladat informécie zo zoznamu funkcii, ako
napr. “Importing audio data” (importovanie
audio dat) alebo “Transferring audio data”
(prenos audio ddt), alebo z dlhého zoznamu
kltcovych slov, alebo zadanim slov, ktoré
by vas mohli nasmerovat k patri¢nym
vysvetleniam.

1 Kliknite na “Help” — “SonicStage
Help” (Napoveda - napoveda
programu SonicStage) pocas
spusteného programu SonicStage.
Objavi sa ndpoveda.

Prehrévac je v nej oznaceny ako “ATRAC
Audio Device”.

,SonicStage Help“ (ndpoveda
programu SonicStage)

S_ox
ol

L —

—

* V ndpovede programu SonicStage je “Device/
Media” beznym terminom pre prehravac.

¢ Ohladom zdleZitosti ako je odporticany systém,
postupujte podla instrukcii od Vasho poskytovatela
internetovych sluzieb.



Porozumenie napovede programu
SonicStage

Lava Cast okna Prava ¢ast okna
népovedy népovedy

1 Dvakrit kliknite na “@ Overview”
(Prehl'ad) v l'avej Casti okna ndpovedy
programu SonicStage.

2 Kiliknite na “[Z] About This Help File”
(stibor s ndpovedou).

V pravej Casti okna ndpovedy sa zobrazi
vysvetlenie.

V pripade potreby zobrazenie posuiite.
Kliknutim na podciarknuté slova
preskocite na ich vysvetlenia.

Vyhladanie slova v ramci vysvetlenia

Textové pole “Type in the keyword
to find” (Zadaj hladané slovo)

,Search” ,List Topics*
(Vyhradat) (Zoznam tém)

(Grossary
ABCLEENHMNORIW
w

aweujgez I

=
I
,Display” (Zobraz)

Zoznam Vlysvetlenia vybranej
vyhladanych slov polozky

Kliknite na “Search” (Vyhladaj).
Zadajte slova.

Kliknite na “List Topics” (Zoznam tém).
Zobrazi sa zoznam vyhladanych slov.
Spomedzi zobrazenych poloZiek vyberte
pozadovand tak, Ze na fiu kliknete.
Kliknite na “Display” (Zobraz).

Zobrazi sa vysvetlenia vybranej polozky

17 s«



Prehravanie

Prehravanie suborov 2 Stiatte iatidio »-.
B> (play) sa objavi na spodnej l'avej
Najskor nahrajte do prehravac¢a audio subory strane displeja a zacne sa prehrdvanie.

z Vasho pocitaca (& strana 14).
Mobzete zmenit jazyk menu a sprav
prehravaca. (& strana 31).

1 Po posunuti prepina¢a BUILT-
IN BATTERY do polohy “ON”
(@ strana 8) pripojte k prehravacu
slichadla.

Slichadla

Objavisa B,

do konektora

1. () (headphones)/LINE OUT

3 Hiasitost ovladajte tlacidlami
VOLUME +/-.

BUILT-IN BATTERY

OFF » «ON

18«



Formaty, ktoré sa daju prehravat’
Tento prehrdvac prehrdva stibory uloZené vo
formatoch ATRAC3plus/MP3.
ATRAC3plus (Adaptive Transform Acoustic
Coding3plus) je technolégia pre kompresiu
zvuku, ktord pontka vysokd kvalitu zvuku a
vysoki mieru kompresie.
ATRAC3plus dokaze komprimovat audio
stibory na 1/20 ich pdvodnej velkosti pri
rychlosti 64 kbps. Formaty MP3, ktoré sa
daju prehravaft:
—MPEG-1 Audio Layer-3
— Datovy tok 32 az 320 kbps (CBR/VBR)
— Vzorkovacia frekvencia 32/44,1/48 kHz

Formaty MP3, ktoré nie je mozné v prehravaci
prehrat, je i tak moZné do neho nahrat.

Pri skiSani prehrdvania takéhoto stiboru sa
prehrdvanie automaticky zastavi. Pre vyber dalsich
sdborov stlacte PP,

Pri pouziti zabudovanej batérie sa displej
prehrdvaca automaticky vypne, ak nie je
pouzivany 30 sekind a je stlacené tlacidlo stop. Po
30 sekundéch od skoncenia prezerania zoznamu
skladieb, atd’. sa dispej vypne.

Pri pouZiti siefového napdjacieho adaptéra sa
displej prehrdvaca automaticky vypne, ak nie je
pouzivany 3 mintty a je stlacené tlacidlo stop. Po
skonceni prehliadania nazvov skladieb, atd’, sa
displej po 3 minttach vypne.

Ak prehravanie nezacne, skontrolujte, ¢i je
prepina¢ HOLD (zablokovat) nastaveny do polohy
OFF (vypnuté).

Blokovanie ovladacich
prvkov (HOLD (zablokovat’)
Neziadicemu stlaceniu niektorého z tlacidiel
moZete predist tym, Ze ovladanie uzamknete.
Ked je funkcia HOLD zapnutd, objavi sa

po stlac¢en{ akéhokolvek tlacidla na displeji
“HOLD”.

1 Prepnite prepina¢ HOLD
(zablokovat) do polohy v smere
Sipky.

Na odblokovanie ovladania

Prepnite prepinaé HOLD (zablokovat) do
opacnej polohy (proti smeru $ipky).

Pokratovanie —~.

alueagIyald
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Zakladné funkcie prehravania (Play, stop, search) (prehraj,
zastav, najdi)

Co chcem Ako na to

Pokragovat v mieste, kde ste prehravanie Stlatte M. Prehrdvanie za¢ne od miesta, kde ste ho
zastavili zastavili.

Zastavit prehravania Stlacte B-H.

Najst zaCiatok aktudlnej skladby Stladte 1 krat e« .

Najst zaciatok predchadzajicej skladby Opakovane stlalte e .

Najst zaciatok nasledujicej skladby* Stlacte 1 krat »p.

Néjst zagiatok nasledujlicich skladieb Opakovane stlacte P91 .

Rychlo previt dozadu Pridrite €<,

Rychlo previt dopredu Pridrzte D9,

* Ked je prehrava¢ v rezime ndhodného prehrdvania alebo prehrdvania ndhodnej jednotky (& strana 26), poradie
prehrdvanie je odliSné.

Vypnutie prehravaca

Pridrzte MENU aZ kym sa nevypne displej.
Pre opitovné zapnutie prehravaca stlacte akékol'vek tlacidlo.

Kontrola informacii na displeji
Na displeji ndjdete informécie o audio stiboroch a reZimoch prehrdvania.

Displej prehravaca behom prehravania

Nazov skladby ———————= JIBird Sings

Nazov albumu ——— = @'Morning

Meno autora ——— =g Y & J Format audio suborov

Zaner ——— = [H Pop (@ strana 19)

Zélozka (@ strana 24) 1, #5 Atrac3prlus o

Cislo skladby —————— 001/012 256kbps e——— Datovy tok (& strana 13)
— Indikator priebehu prehravania

Rezim prehravania

> Prehravanie
MW Stop

»»: Rychly posun vpred
<<« Rychly posun vzad
I<</»»1: Urenie
zaCiatku skladby

(@ strana 9)

Play mode (@ strana 25),
zvuk (pri nastavovani
hlasitosti, @ strana 30)

Opakovanie (@ strana 28)
Doba prehrévania

Poznamka

Zobrazené mdzu byt znaky A az Z, a az z, 0 az 9 a symboly okrem /.
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Prehravanie skladieb
vybranych funkciou
MODE (Autor, Album,
Zaner, Zlozka, atd’.)

Zoskupenim stiborov v prehrava¢i pomocou
funkcie MODE, napr. podla “Artist” (Autor)
alebo “Album” , si mozete zvolit skladby,
ktoré budete chciet pocuivat.

Pristroj pontka 5 moZnosti MODE. Tu je
pouzity priklad MODE “Author”.

Detailné zobrazenie moznosti funkcie MODE
si pozrite & na strane 23. Vybrané skladby
moZete tieZ prehravat opakovane (& strana
28) alebo v ndhodnom poradi (ndhodné
prehrdvanie, & strana 26).

q Stlaéte niekolkokrat za sebou

tlacidlo MODE, aby ste vybrali jednu

z jeho moznosti.

Kazdé stlacenie tlacidla zmeni MODE

podla nasledujiceho poradia:

Artist (Autor) () —

Album (¢ )* —

Genre (Zaner) ([ ) —

Group (Zlozka) ([f9)** —

Others (Dal§i)—

Return to Artist (Navrat na Autora)
(—Objavf sa MODE.

(____Artist )

alueagIyald

2 BRAHMS

2 Frank Klein
2 Jeffry Nomura
2 The Evenings
2VRJ

H 00:00 (]

* Zobrazi sa ndzov albumu (originalny nazov

albumu) podl'a informdcii o CD v SonicStage.

*#Album je v SonicStage reprezentovany ako

zlozka.

2 stlagenim t alebo ¥ vyberiete

polozku z MODE.
Pre zacatie prehrdvania stlacte B=H.
Prehrdvanie zacne od prvej skladby
prvého albumu autora, ktorého ste vybrali.
Pristroj prehrd postupne vsetky skladby zo
vsetkych albumov autorov zaradenych za
autorom, ktorého ste vybrali.

Autor, ktorého si prajete pocuvat.

Artist |
2 BRAHMS
2 Frank Klein
2 Jeffry Nomura
.t The Evenings

. 00:00

Pokratovanie —~.
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3 Stlaéenim tlacidla »» mozete

vybrat d’alSie skladby.
Autor vybrany v kroku 2.

@ Best Hit Sony
=" EVENING MAN

@ Hello, Mr. midni
& Lunch Time Song
@ Morning

W 00:00 [

|
Objavia sa albumy zvoleného autora.

4 Stlagte 1 alebo ¥ pre vyber polozky,

22 s¢

potom stlacte »-H.

Prehravanie za¢ne od skladby, ktord

ste si vybrali alebo od prvej skladby
vybranej polozky (autor, album, atd.).
Pristroj prehra postupne vsetky skladby
nasledujice po vybranej polozke.

JIBird Sings

@Morning
2V J

[ Pop

& Atrac3prlus
001/012 256kbrs
[ ——]

= 01:23 (]

Navrat k ponuke, z ktorej zacalo prehravanie
Pridrzte tlacidlo MODE.

Navrat k ponuke, v ktorej ste vybrali MODE
Stlacte MODE.

Navrat na zoznam skladieb
Stlacte 4 alebo ¥.

Prerusenie prehravania pri vybere MODE
alebo zoznamu skladieb.
Pridrzte tlacidlo B—H.



Ponuky funkcie MODE

Ponuky sa liSia v zdvislosti na vybranej MODE.
Mobzete zacat prehravanie stlaenim B=M v ktorejkol'vek ponuke.

Artist (Autor)

Artist
2 BRAHYS
2 Frank Klein
2 Jeffry Nomura

2 The Fuenings
2Y8J

W 00:00 [C]

Zoznam autorov

2Y8J

@ Best Hit Sony

@ EVENING MAN

@ Hello, Mr. midni
@ Lunch Time Song e
@ Morning

Zoznam albumov od
zvoleného autora

@ Morning
JJ Bird Sings
1 Let's Go
2 Try This Out
43 Too Hard to Say
2 lorld Song

Zoznam skladieb zo
zvoleného albumu

AR si
@Morning

2Y8J

= Pop

&~ Atrac3plus
001/012 256kbes.
= 01:23 )

Prehrévanie

Album: nazov albumu (originalneho mena albumu) sa zobrazuje podra informacii v SonicStage

Album

@ Best Hit Sony
@ EVENING MAN

@ Hello, Mr. midni
ne Song

ng

(e Il l

@ Morning
W 00:00 [C]
Zoznam albumov

JJ Bird Sings

7 Let's Bo

2 Try This Out

J1 Too Hard to Say
42 llorld Song

Zoznam piesni vybraného
albumu

JIBird Sings
@Morning
2Y 8
[BPop
001/012

W 01:23

Atrac3plus
256kbes.

Prehrdvanie

aluenglyaid

Genre (Zaner)

Benre
@ Classic
@ Hip Hop
[ _J-Pop
i Pop
=R

0C
W 00:00 [T]

Zoznam Zanrov

2 BRAHMS
2 Frank Klein

2 Jeffry Nomura
2 The Fuenings

Zoznam autorov vybraného
Zanru

JJ Bird Sings

A Let’s Bo

2 Too Hard to Say
2 Try This Out

J3 lorld Song

Zoznam piesni vybraného
autora

BBird si
@Morning

2Y8J

(@Pop
001/012
- 01:23

Atrac@elus
256kbps

Prehravanie

Group (Zlozka): prehréava skladby v zlozkach albumov vytvorenych v SonicStage

SBird Sines

£ My favorite JJ Bird Sings @Morni

£ Single Collectio 5 Let’s Go ,f{"ﬂ"g

£a SymPhony Part 2 2 Try This Out [MPop

£ Love Story 41 Too Hard to Say Atracgelus

£ Japanese Heart 2 llorld Sons PRI Z55kors
= 01:23 [
Zoznam zloziek Skladby vybranej zlozky Prehravanie
Others (Dalsi)

e “New Tracks” (Nové skladby): Obsahuje novonahrané skladby do prehravaca (poslednych 5 rdz)
* “Bookmark” (Zdlozka): Skladby oznacené zdlozkou (pridanie zalozky, & strana 24)

0 New Tracks
# Bookmark

W 00:00 [C]

4 Ney Tracks

£ My favorite

&5 Single Collectio
£ Symphony part 2
£ Love Story

£ Japanese Heart

Zlozky (Nové skladby)
alebo skladby (Zalozky)

Try This OQut
Too Hard to Say
World Song

Vybrané skladby zlozky
(nové skladby)

JIBird Sings
@Morning
2Y 8
= Pop
001/012
» 01:23

Atrac3rlus
256kbrs.

Prehravanie

Pokratovanie —
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Pridavanie zaloziek
(Prehravanie skladieb
oznacenych zalozkami)

Svoje oblibené skladby si moZete prehrévat
tak, Ze ich oznacite zalozku. Ak chcete
prehrat skladby oznacené zdlozkami,
vyberte si v ponuke MODE “Others” (Dal3)
(@ strana 21).

1 Pocas prehravania skladby, ktort
chcete oznaéit zalozkou, pridrzte 4
alebo ¥.

Objavi sa pocet zdloZiek (uz oznacenych
skladieb/celkového mozného poctu
zdloziek). Potom sa rozsvieti (zélozka).

2 Ak chcete oznaéit dve alebo viacero
skladieb, opakujte krok 1.
Zalozkou mdZete oznacif az 100 skladieb.

Prehravanie skladieb oznaéenych zalozkami

1 Stlacajte opakovane MODE az kym
nevyberiete MODE “Others” (Dal3).

2 Pomocou 4 alebo ¥ zvolte “Bookmark”
(Zalozka) a stlacte P9,
Na prehratie vietkych skladieb
oznacenych zalozkou stlacte B=>M.

3 Pomocou 4 alebo ¥ vyberte skladbu a
stlacte M.

Odstranenie zaloziek

Ak cheete odstranif zalozku pocas prehrdvania
skladby, pridrite 4 alebo ¥.

Na displeji sa na mald chvilu objavi “Off” a
zhasne & (zalozka).

Poznamka

Pridat alebo odstranif zdlozku je moZné len pocas
prehréavania.
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Zmena nastaveni
prehravania (Play Mode)

Maite moznost zmenif rézne nastavenia
prehravania, napriklad vybraf piesne, ktoré
chcete pocivat, a potom ich prehravat

v ndhodnom poradi.

Pre detailnejSie informécie o moznostiach
prehrdvania (Play Mode), pozrite & strany
26,27.

Piesne mdzete tiezZ opakovane prehravat na
zdklade vybraného nastavenia prehravania
(opakovan€ prehrdavanie, @ strana 28).

3 stlacte 1 alebo ¥ a zvol'te spésob
prehravania, potom stlacte M.
Zakladné nastvanie je “Normal” (bezné
prehravanie).

Play Mode

Normal

1Track 1
Play Unit B
Track SHUF  JISHUF

Objavi sa volba nastavenia prehravania.

alueagIyald

1 Stlacte tlacidlo MENU.
Objavi sa ponuka MENU.

MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beer

W 00:00 [

2 Stlaéte t alebo ¥ pre vyber “Play
Mode,” nasledne stlacte »>H.

Objavi sa ponuka Play Mode.

Play Mode

1Track 1

Play Unit 2l

Track SHUF  JISHUF

Unit SHUF  [=ISHUF
W 00:00 [

4 Dvojitym stlaéenim tlacidla MENU
sa dostanete na ponuku prehravania
a stlacte »-H.
Zacne prehravanie podla zvoleného
nastavenia.

Zru$enie nastavenia

Stla¢enim tla¢idla MENU sa dostanete naspit
na ponuku MENU.

Pridrzanim tlac¢idla MENU alebo jeho
stla¢enim v ponuke MENU sa vritite na
ponuku pred krokom 1.

Navrat k normalnemu rezimu prehravania
V kroku 3 vyberte “Normal”.

Navrat k ponuke, v ktorej ste vybrali MODE
Stla¢te MODE.

Poznamka

Ked menite Play Mode, meni sa aj jednotka
prehrévania (play unit) (& strana 27) pre vietky
skladby uloZené v prehravaci.

Pre prehrdvanie len vybranej moznosti prehrdvania
zvolte v zozname ponuk polozku (autor, album,
skladba, atd’.).

Pokratovanie —~
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Moznosti prehravania (Play Mode)
Okruh prehravanych skladieb “jednotka prehravania” (play unit)@ strana 27) sa bude liSit podla
zvolby funkcie MODE (@& page 21) na zaciatku prehrdvania.

Ponuka/ikona v MENU Vysvetlenie
Normal/bez ikony Vsetky skladby nasledujiice po vybranej st postupne prehravané.
(bezné prehréavanie) Ked vyberiete ind polozku nez skladbu (album, autor, atd".), pristroj

postupne prehra vsetky skladby v tejto polozke.

1 Track/1(prehravanie jednej ~ Vybrand skladba sa raz prehra.
skladby) Ked si vyberiete ind polozku (album, autora, atd’.) nez skladbu, prehrd sa
z nej len prvd skladba.

Play Unit/ (5] Pristroj prehrd postupne vietky skladby vybranej jednotky.
(prehravanie jednotky
prehravania)

Track SHUF/JA Kazda skladba vybranej jednotky je 1x prehrand v ndhodnom poradi.
SHUF (nahodné prehravanig) V ponuke, kde si vzvolite MODE, s vSetky skladby prehrdvané
v ndhodnom poradi.

Unit SHUF/ (=] Kazda skladba vybranej jednotky je 1x prehrand v ndhodnom poradi
SHUF(nahodné prehrdvanie v rdmci danej jednotky.
jednotky)
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Co je “jednotka prehravania” (play unit) ?

Vsetky polozky (autor, album, skladba, atd’.) zobrazené v zozname, ktory prehravate, sa nazyvaji
“jednotka prehravania”.

Ked menite Play Mode, meni sa aj jednotka prehrdvania pre vSetky skladby uloZené v prehrdvaci.

Prehravanie jednotky prehravania
Priklad: Ked vyberiete MODE Artist (Autor)

Autori Albumy Skladby
Artist
Blrd 51ngs
___________ - eeeeeeeeep || LEE'S GO
2 Jeffry Nomura 2 Try This Out
2 The Evenings
Y& J

Vsetky skladby vSetkych autorov  VSetky skladby zo vietkych Vsetky skladby na albume
tvoria jednotku prehrdvania. albumov autora “Y & J” tvoria “Morning” autora “Y & J” tvoria

jednotku prehrdvania. jednotku prehrdvania.
Pri vybere “Play Unit”/(prehravanie jednotky)

* Prehrdvanie zacne od skladieb ¢ Prehrdavanie zacne od albumu ¢ Prehravanie za¢ne od prvej

autora Y & J” a skonci po “Morning” a skon¢i po prehrati  piesne z albumu “Morning”
prehrati vSetkych skladieb od vietkych skladieb albumu a skon¢i po prehrati vSetkych
skupiny “The Evenings.” “Lunch Time Song.” skladieb na albume.

Pri vybere “Unit SHUF” (nahodné prehravanie jednotky)

* Budd sa prehravat skladby * Prehrdvanie skladieb je  Skladby na albume “Morning”
autorov v ndhodnom poradi. v kazdom albume ndhodné. st prehrdvané v ndhodnom
Albumy alebo skladby autorov Skladby na albumoch si poradi.
st prehravané postupne za prehravané postupne za sebou.
sebou.

Pri vybere “Track SHUF” (ndhodné prehravanie)

* Vsetky skladby su prehrdvane * Vsetky skladby na albumoch  Skladby na albume “Morning”
v ndhodnom poradi. od “Y & J” st ndhodne st nahodne prehravané .
prehravané.

K nahodnému prehravaniu

Napriklad, pre ndhodné prehratie vSetkych skladieb v prehrdvaci, zvolte iny MODE neZ “Others”
(Dal§1’) (MODE “Artist” (Autor), atd’.) a prehrdvanie zacnite vyberom “Track SHUF” ako Play
Mode (& strana 25). VSetky skladby sd prehravané 1x v ndhodnom poradi.

V zozname autorov si
vSetky skladby prehravané
néhodne.

Pokratovanie —

alueagIyaid
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Opakované prehravanie
skladieb (Repeat play)
Prehrdvanie skladieb sa opakuje podla
moznosti prehrdvania nastavenych na

@ strana 25.

1 Vyberte moznost prehravania, ktoru
chcete opakovat (& strana 25).

2 Stlacte tlacidlo MENU.

Objavi sa ponuka MENU.
MENU
Play Mode
Sound
AULS
Beep
W 00:00 =) SHUF ()

3 Stlaéte 1 alebo ¥ pre vyber
“Repeat” (Opakovanie) nasledne
stlacte -H.

Objavi sa ponuka Repeat.

Repeat

On

B 00:00 = SHUF comm)

4 Stlagenim ¥ vyberte “On” (Zapnuté)
a pre potvrdenie stlacte »-H.

Repeat

Off
+ On

B 00:00 S (=] SHUF comm)

Objavi sa &.

5 Dvojitym stlaenim tlacidla
MENU sa dostanete na ponuku
prehravania, potom stlacte »-H.
Pristroj za¢ne opakované prehravanie
podla zvoleného nastavenia.

Pre opakovanie vsetkych skladieb
Vyberte iny MODE ne? “Others” (Dalsi)
(MODE “Artist” (Autor), atd’.) a nasledujte
kroky 1 az 5.

ZruSenie nastavenia

Stlatenim tlacidla MENU sa dostanete naspéft
na ponuku MENU.

Pridrzanim tlacidla MENU alebo jeho
stlacenim v ponuke MENU sa vritite na
ponuku pred krokom 2.

Navrat k normalnemu rezimu prehravania
V kroku 4, vyberte v ponuke Repeat “Off”
(Vypnuté).

Navrat k ponuke, v ktorej ste vybrali MODE
Stlacte MODE.



Zmeny kvality
a nastaveni zvuku

Podrobnosti o jednotlivych nastaveniach
ndjdete & na strane 30.

q Stlacte tlacidlo MENU.
Objavi sa ponuka MENU.

MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beer

Hl 00:00 L]

2 Stlaéte 1 alebo ¥ pre vyber polozky,
nasledne stlacte M.
Objavia sa moZnosti nastavenia danej
polozky.

3 Pomocou t alebo ¥ vyberte
moznost a stlacte B-M.

Zmena kvality zvuku

Po kroku 3, stlacte 4 alebo ¥ pre vyber
nastavenia (& strana 30), a potom stlacte

| o B

Vyberom “Custom1”, “Custom?2”,
“Custom3” alebo “Custom4” mozete upravit
kvalitu zvuku (& strana 32).

Navrat na predchadzajucu ponuku
Stlacte €.

ZruSenie nastavenia

Stla¢enim tlac¢idla MENU sa dostanete naspit
na ponuku MENU.

Pridrzanim tlacidla MENU alebo jeho
stla¢enim v ponuke MENU sa vriatite na
ponuku pred krokom 1.

Navrat k ponuke, v ktorej ste vybrali MODE
Stla¢te MODE.

Pri volbe “V-SUR” alebo “Sound EQ” nefunguji
tieto nastavenia pre MP3 skladby. Na zmenu kvality
zvuku MP3 skladieb zvolte nastavenie “Digital
Sound Preset” (Nastavenie digitdlneho zvuku).

Pokratovanie —».

alueagIyald
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Polozky nastavenia

Polozka Volba (@: vychodzie nastavenie)
Sound ) @ Off (Vypnuté) Prehrava skladby v beznej kvalite zvuku.
(Nastavenie V-SURP?  Studio Pristroj napodobiiuje zvuk nahrdvacieho $tddia.
zvuku)
(VS)
Live (VL)  Pristroj napodobiiuje zvuk v koncertnom sale.
Club (VC)  Pristroj napodobiiuje zvuk v tane¢nom klube.
Arena Pristroj napodobiiuje zvuk pri koncerte na Stadione.
(VA)
Sound Heavy Pristroj prehrdva skladby razantne, s vi¢sim dorazom na
EQV? (SH) vysky a hlbky zvuku ako volba Pops.
Pops(SP)  Pristroj prehrdava zvuk s dérazom na vokdly - stredné
pdsma.
Jazz(SJ) Pristroj prehrdva zvuk Zivo, s dérazom na vysky a hfbky.
Unique Pristroj prehrdva skladby pomocou zvldStnych zvukou
(SU) s via¢sim dorazom na vysky a hlbky v porovnani so
strednym pasmom.
Custom]  Pristroj prehrdva zvuk podla vlastného nastavenia
(S1) uzivatela (detailnejSie & strana 32).
Custom2  Pristroj prehrdva zvuk podla vlastného nastavenia
(S2) uzivatela (detailnejSie & strana 32).
Digital Custom3  Pristroj prehrédva zvuk s prednastavenymi vyskami
Sound (S3) a hlbkami (detailnejSie & strana 33).
Preset? . Custom4  Pristroj prehrdva zvuk s prednastavenymi vySkami
(Nastavenie gy, a hibkami (detailnejsie @ strana 33).
digitdlneho
zvuku)
AVLS ® On (Zapnuté) Maximdlna hodnota hlasitosti je obmedzend, aby nedoslo
(Obmedzenie k poskodeniu sluchu.
hlasitosti) Hlasitost sa meni bez obmedzenia.

@ Off (Vypnuté)

Beep - pipnutie @ On Po stlaceni tlacidla sa ozve pipnutie.

(Zvulc tiaCidiel) off Zvuky tlacidiel s vypnuté,

Audio Out @ Headphone (sluchadls)  Tiito moznost si vyberte pri pripojent slichadiel.

\(/E)éiim)y audio Line Out (linkovy Tito moZnost si vyberte, ked pripdjate iné zariadenia ako
ystup vystup) napr. reproduktory s audio vstupom (@ strana 35).

Contrast @ Druhy sprava Displej je stredne svetly. Ak je VaS prehravac Cierny,

(Nastavenie vychodzie nastavenie je druhé zlava.

k‘?””a,sm —az+ pri nastaveni smerom k — bude dispej svetlejsi, smerom

displeja) k + tmavsi.

1)Toto nastavenie ale funguje len v pripade, Ze si prehrdvate skladby vo formate ATRAC3plus. Pri prehrdvani
MP3 skladieb nastavenia nefunguju.

2)Nastavenie zvuku sa objavuje na displeji ako pismend v zatvorkdch (& strana 7).

3)AVLS je skratka pre Automatic Volume Limiter System.
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Polozka

Volba (@: vychodzie nastavenie)

Backlight @® Auto Displej sa rozosvieti na 10 sektind, ked stlacite tlacidlo a
(podsvietenie zostdva rozsvieteny pokym si prezerdte zoznam skladieb,
LCD displeja) atd.
10 seconds Displej sa rozosvieti na 10 sekind, ked' stlacite
tla¢idlo. Zhasne po 10 sekunddch, ¢i si prezerite alebo
neprezerdte zoznam skladieb, atd’.
30 seconds Displej sa rozosvieti na 30 sektind, ked' stlacite
tlacidlo. Zhasne po 30 sekunddch, ¢i si prezerite alebo
neprezerate zoznam skladieb, atd’.
Off Displej je vypnuty, aby sa Setrila batéria.
Reverse @ Positive (Pozitiv) Pismend a znaky sa zobrazuji ¢iernou na bielom pozadi.
Display
(Zmena farieb Negative (Negativ) Pismend a znaky sa zobrazuj bielou na ¢iernom pozadi.
displeja)
Language H7AsE Sprdvy a ponuka si v japoncine.
Jazyk displeja
(Jazy piel @ English Spravy a ponuka st v angliCtine.
Francais Spravy a ponuka sd vo franctizstine.
Deutsch Spravy a ponuka sd v nemcine.
Ttaliano Spréavy a ponuka s v talian¢ine.
Espariol Spravy a ponuka st v $panielCine.
ffArps * Sprdvy a ponuka si v zjednodusenej Einstine.
SLEEfh * Spréavy a ponuka su v tradi¢nej ¢instine.
e+ Spréavy a ponuka st v kérejcine.

* Tieto jazyky nie si v niektorych krajindch zobrazené (v zdvislosti na mieste kipy pristroja).

Pokratovanie —

alueagIyald
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Prispésobovanie kvality
zvuku (Sound EQ - Custom)
Kvalitu zvuku moZete na displeji nastavif pre
kazdu frekvenciu zvIast.

4 Ostatné frekvenéné rozsahy
nastavite opakovanim krokov 2 a 3.

q Po zvoleni “Sound” (Zvuk) v kroku 2
v “Zmene kvality a nastaveni zvuku”
(® strana 29), zadajte “Custom1”
alebo “Custom2” v “Sound EQ.”

Customi

2 Tlacidlom <« alebo »»l vyberte
frekvenény rozsah.
Mite na vyber 6 frekvenénych rozsahov.

Customi

1l

0 22-20--ER-ER-R
- | | |

BASS TREBLE
- 00:24

(|

+—>
Rozsah frekvencie

3 Tiagidlom t alebo ¥ vyberte
zvukovu hladinu.

Mite na vyber zo

7 hladin zvuku.

Custom!

Hladina zvuku
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5 stlacte 1.
Objavi sa ponuka MENU.

ZruSenie nastavenia

Stla¢enim tlac¢idla MENU sa dostanete naspit
na ponuku MENU.

Pridrzanim tlac¢idla MENU alebo jeho
stla¢enim v ponuke MENU sa vritite na
ponuku pred krokom 1.

Navrat k ponuke, v ktorej ste vybrali MODE
Stlacte MODE.

« Pokial je zvuk po VaSom nastaveni skresleny pri
vy§8ich hlasitostiach, zniZte hlasitost.

 Pokial citite rozdiel v hlasitosti medzi
nastaveniami “Custom1” alebo “Custom2” a
ostatnymi nastaveniami zvuku, upravte hlasitost
tak, aby Vam lepSie vyhovovala.



Uprava zvyraznenia vysiek
a hlasov (Digital Sound
Preset) (Nastavenie digitalneho
zvuku)

M(}iete si lubovolne prednastavit vysky

i hlbky. Pomocou displeja upravite
zvyraznenie zvuku.

4 Po vybere “Sound” (Zvuk) v kroku 2
v “Zmene kvality a nastaveni zvuku”
(@ strana 29), zvolte Custom3”
alebo “Custom4” v “Digital Sound
Preset” (Nastavenie digitalneho
zvuku).

Custon3

+3H

]

SRR
-4

BASS:+1 TREBLE: 0
= 02:34 (]

Vychodzie nastavenie

Nastavenie Custom3 Custom4 OFF (BeZné
zvuku (S3) (S4) nastavenie)

Bass

(hibky) +1 +3 +0
Treble

(viky) +0 +0 +0

2 Tlacidlom <« alebo »»1 vyberte
“Treble” (vysky) alebo “Bass”
(hibky).

Teraz mdZete upravit zvuk vySok a hibok.

Custon3

+3
g
-4

BASS:+1 TREBLE: 0
= 02:34 ()

3 Tlagidlom 1 alebo ¥ vyberiete

hladinu zvuku
Hladina zvuku moZe byt nastavend v $kale
8 stupiiov.

Custom3

+3
}@—% 50— —
- -
— ]
4 [—

BASS:+1 TREBLE:-3

- 02:34 (-]
Nastavenie zvuku Uroveii zvyraznenia
Bass (hibky) 41043
Treble (vySky) -4t0+3

4 Stlacte »-H.

Objavi sa ponuka MENU.

ZruSenie nastavenia

Stlacenim tlacidla MENU sa dostanete naspét
na ponuku MENU.

Pridrzanim tlacidla MENU alebo jeho
stlacenim v ponuke MENU sa vritite na
ponuku pred krokom 1.

Navrat k ponuke, v ktorej ste vybrali MODE
Stlacte MODE.

[ Poznamky |

Nastavené zvukové hladiny vySok a hibok

sa zobrazia na pravom a lavom okraji grafov
“Custom3” alebo “Custom4”. Nie je mozné menit
nastavenia hladin medzi vyskami a hibkami,
pretoZe se menia automaticky v zdvislosti na
jednotlivych nastaveniach hladin vysok a hibok.
Pokial je zvuk po VaSom nastaveni skresleny pri
vy§Sich hlasitostiach, zniZte hlasitost.

Pokial citite rozdiel v hlasitosti medzi
nastaveniami “Custom3” alebo “Custom4”

a ostatnymi nastaveniami zvuku, upravte hlasitost
tak, aby Vam lepsie vyhovovala.

alueagIyald
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Dalsie funkcie

Prenos audio dat

do spat’ do Vasho
pocitaca

Audio ddta mdzu byt prenesené naspit do
SonicStage “My Library” (Moja kniZnica) na

V4§ pocitac. ) .
LATRAC Audio Device®
(ATRAC audio zariadenie)

“Transfer” (Prenos)

Zoznam My Zoznam skladieb
Library prehravaca

[——— ——

q Pripojte prehravaé k poéitacu
(pozrite kroky 1 a 2 v “Importovani
audio dat do prehravaca”,

@ strana 14).

2 Kiiknite na “Transfer” (Prenos) na
pravej strane okna SonicStage.
Obrazovka sa prepne na obrazovku
Transfer.

3 Zvolte “ATRAC Audio Device”
v Transfer Destination list (Zozname
destinacii prenosu) na pravej strane
okna programu SonicStage.
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4 V Network Walkman na pravej
strane okna programu SonicStage
kliknite na skladby, ktoré chcete
preniest do My Library.

Ak chcete preniest viac ako jednu skladbu,
podrzte pocas vyberu skladieb kldvesu
“Ctrl”. Ak chcete preniest vSetky skladby
albumu, kliknite na album.

5 Kiliknite na v okne
programu SonicStage.
Zacne prenos skladieb vybranych
v kroku 4.
Status prenosu si mozete pozriet v okne
programu SonicStage.

Zastavenie prenosu

Kliknite na[-———& v okne programu

SonicStage.

Odstranenie USB adaptéra z prehravaca
Stlacte sucasne Sed€ tlacidla na bokoch
adaptéra a zatlacte ho najskor dovniitra

a potom potiahnite smerom von.

Skladby prenesené do prehrévaca z iného pocitaca
nie je mozné preniest spit do zlozky My Library
vo Vasom pocitaci.

Pocas prenosu dét neodpajajte USB kédbel z USB
konektora. Prend$ané ddta by sa mohli poskodit.



|
Pripajanie d’alSich
zariadeni

UlozZené skladby moZete pocivat na stereo
stiprave a nahrdvat ich na MiniDisc alebo
magnetofénovi pasku. Precitajte si ndvod na
pouzitie pristroja, ktory chcete k prehravacu
pripojit.

Oba pristroje pred prepojenim a niz§ie
popisanou zmenou nastaveni vypnite.

do konektora )
(headphones)/LINE OUT

Prepojovaci kabel
*— (minikonektor, nie je
sticasfou balenia)

L'avd (biela) —e) [&——Pravd
V¥ (Cervend)

MiniDisc rekordér, AV
zosiliovag, aktivny
reproduktor, magnetofon, atd.)

Je nutné zmenit nastavenie “Audio Out”
(Externy audio vystup) v ponuke MENU tak,
aby sa prendsal zvuk do pripojeného pristroja.
Nastavenie “Audio Out” je popisané niZSie.
Pre pokyny ku zmene nastavenia si pozrite @&
stranu 29.

Pripojené zariadenie Nastavenie
Sldchadla Headphone

(slichadla)
Zariadenie pripojené Line Out (linkovy
kablom kébel)

Ked pripojite dalSie zariadenie, nastavte ho
ako “Line Out”. Ked je nastavené “Line Out”,
neda sa ovladat hlasitost a volba “Sound”
(Zvuk) nie je dostupnd a nefunguje.

Ak st k prehravacu pripojené slichadld,
nenastavujte “Audio Out” ani “Line Out.” Ak je

nastavené “Line Out”, ned4 sa ovlddat hlasitost
a zvuk bude skresleny a plny Sumu.

Pred prehrdvanim zniZte hlasitost pripojeného
zariadenia, aby ste predisli poskodeniu
reproduktorov.
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Ulozenie inych dat nez
audio suborov

Pomocou programu Windows Explorer
(Prizkumnik) mozete prenasat dita z pevného
disku pocitaca do pevného disku prehravaca.
V programe Windows Explorer sa zobrazi
pevny disk prehrdvaca ako externd jednotka.

* Nepouzivajte program SonicStage, ked pracujete
s pevnym diskom prehrdvaca pomocou programu
Windows Explorer.

* Ak st pomocou Exploreru prendSané do prehrdca
forméty WAV a MP3, nedokéze ich prehrat.
Prendsajte ich pomocou SonicStage.

 Pocas prenosu ddt neodpdjajte USB kabel.
Prenasané déta by sa mohli poskodit.

* Neinicializujte pevny disk prehrdvaca cez pocitac.
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Navrat k vyrobnym
nastaveniam

Zmena vSetkych nastaveni v ponuke MENU
na povodné vyrobné nastavenia.

1 VreZime zastavenia stlacte tlacidlo
ponuky MENU.

Objavi sa ponuka MENU.

MENU

Plag Mode
Sound
AULS
Beer

B 00:00 |

2 Stlaéte t alebo ¥ a vyberte
“Format” (Format), potom stlacte
>N

Objavi sa ponuka Format.

Format
Factory Settings

Initialize Hard Disk

B 00:00 (|

3 Pre vyber vyrobnych nastaveni
(“Factory Settings”) stlacte =M.

Objavi sa ponuka Factory Settings.
Factory Settings

Restore
Factory Settings
Proceed?

Yes




4 Stlacte e« pre “Yes” (potvrdenie), a
potom stlacte »-H.

Objavi sa ponuka Format.

ZruSenie nastavenia

V kroku 4, vyberte “No” (odmietnutie)

a stlacte B>M. Objavi sa ponuka Format.
Stla¢enim tla¢idla MENU sa dostanete naspit
na ponuku MENU.

Pridrzanim tlac¢idla MENU alebo jeho
stla¢enim v ponuke MENU sa vritite na
ponuku pred krokom 1.

Navrat k ponuke, v ktorej ste vybrali MODE
Stlacte MODE.

Poznamka

Pocas prehrévania nie je moZné zmenit nastavenia
na vyrobné.

Inicializacia pevného
disku

MozZete naformdatovat pevny disk prehravaca.
Pri inicializdcii pevného disku dojde

k zmazaniu vSetkych audio siborov a inych
dat z disku. Pred formdtovanim skontrolujte
data uloZené na pevnom disku.

Skladby, ktoré boli pri inicializacii zmazané,
rozpoznd SonicStage ako skladby, ktoré sa
maju prehrat naspit do pocitaca, po pripojeni
prehrdvaca k pocitaCu. Preto sa pocet
ostdvajucich skladieb k prenosu automaticky
zvysuje.

q VreZime zastavenia stlacte tlacidlo
ponuky MENU.

Objavi sa ponuka MENU.
MENU

Play Mode
Sound
AULS
Beep

B 00:00 (]

2 Stlaéte t alebo ¥ a vyberte
“Format”, potom stlacte M.

Objavi sa ponuka Format.

Format
Factory Settings

Initialize Hard Disk

H 00:00 (]

Pokratovanie —~.
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3 Stlaéte ¥ a vyberte “Initialize Hard
Disk”(Inicializuj pevny disk), potom
stlacte >-H.

Objavi sa ponuka Initialize Hard Disk.

Initialize Hard Disk

Initialize
Hard Disk
Proceed?

Yes

4 Stlacte 4« pre “Yes” (potvrdenie), a
potom stlacte »-H.

Initialize Hard Disk

All Tracks Are
Deleted When HOD
Is Initialized

Yes

5 Sstlacte 4« pre “Yes” (potvrdenie),
a potom stlacte M.

Objavi sa ponuka Format.

ZruSenie nastavenia

V kroku 5, vyberte “No” (odmietnutie) a
stlacte M. Objavi sa ponuka Format.
Stlagenim tla¢idla MENU sa dostanete naspit
na ponuku MENU.

Pridrzanim tlac¢idla MENU alebo jeho
stlatenim v ponuke MENU sa vritite na
ponuku pred krokom 1.

Navrat k ponuke, v ktorej ste vybrali MODE
Stlacte MODE.

* Neinicializujte pevny disk prehrdvaca cez pocitac.

* NemoZete formdtovat pevny disk pocas
prehravania.

* Pri inicializacii pevného disku dojde ku zmazaniu
vietkych audio siborov i ostatnych dét z disku.
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Doplriujice informacie

ra

Poznamky k likvidacii
prehravaca
Vas prehrava¢ ma zabudovanu dobijatelni

Li-Ion batériu. Pri pripadne;j likvidécii
prehravaca dbajte na platné predpisy.

V niektorych krajindch méze byt likviddcia
batérie pouzivanej v tomto prehravaci
upravend predpismi. Obriéfte sa, prosim na
prislusny drad a zozndmte sa s predpismi.

 Prehravac rozoberajte vylucne pri jeho likvidécii.
* Pri manipuldcii s kovovym vnitrom prehravaca
venujte zvySend pozornost najmé ostrym hrandm.

Odstranenie zabudovanej dobijateSnej

batérie

1 Posuiite prepina¢ BUILT-IN BATTERY na
spodnej strane prehrdvaca do polohy OFF.

2 Odsrébujte dve skrutky na spodnej strane.

3 Zlo#te spodny kryt (D) a USB kryt ((2).
V pripade potreby pouzite pinzetu alebo
kliestiky.

4 Snimte bo¢ni ast krytu ((D) a odstréfite
2 skrutky (@) na strane prehravaca.

5 Prstom zatlaéte spodn stranu prehrdvaca
dovniitra a na druhej strane vytiahnite
v smere $ipky vnutro pristroja.

ninyjdoq
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7 Vyjmite batériu.

8 Vytiahnite kdbel spojujici prehrava¢
a batériu aby ste rozpojili konektor.
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Odstranovanie problémov

Ak sa pri pouzivani prehravaca objavi problém, skiste jednu z nasledujicich rad.

1 Zapnite prepina¢ BUILT-IN BATTERY najskor do polohy OFF, potom do polohy ON. Ddta
uloZené v prehrdvaci sa zachovaju.

2 Pokuste sa ndjst popis poruchy v tabulke “Odstratiovanie problémov”.

3 Ak problém pretrvdva, obrafte sa na najbliz§ieho predajcu vyrobkov Sony.

Napajanie

Popis poruchy

Pri€ina a spdsob opravy

Nesvieti indikdtor CHG.

< Koncovky USB adaptéru si znecistené. Otrite ich méikkou
a suchou handric¢kou.

< Prehravac nie je zapojeny do USB adaptéra. Pozorne zasuiite
USB adaptér do prehrdvaca tak, aZ sa ozve cvaknutie a on
zapadne na svoje miesto (@ strana 8).

Indikator nabijania blika.

= Okolnd teplota je prili§ vysokd alebo naopak nizka. Nabfijajte
batériu pri okolnej teplote 5 °C az 35 °C.

Zivotnost batérie je kratka.

= Prevddzkovi teplota je niz§ia nez 5 °C. Nejedna sa o poruchu
batérie.

= DIhsi Cas ste nepouZivali prehrava¢. Opétovnym nabfjanim
a vybijanim batérie sa jej u¢innost zvysuje.

- Batériu je potrebné vymenit. Prosime, kontaktujte najbliz§icho
predajcu vyrobkov Sony.

< Nedostato¢ny ¢as nabijania batérie. Prehrdvac potrebuje
15 mintt na skontrolovanie stavu batérie, aby ju ochranil, pred
spustenim rychlonabijania. Vyc¢kajte, kym sa batéria tplne
nenabije (indikdtor CHG (nabijania) sa vypne).

Pokratovanie —~
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Zvuk

Popis poruchy

Pritina a spésob opravy

Je poduz len Sum .

2 Uroveii hlasitosti je nastavend na nulu. Zvyste hlasitost
(@ strana 18).

= Konektor slichadiel nie je riadne pripojeny. Zapojte ho do
konektora {) (slichadld)/LINE OUT (@ strana 18).

= Konektor slichadiel je zneCisteny. Vycistite konektor slichadiel
jemnou suchou handric¢kou.

= Na pevnom disku nie st uloZené Ziadne audio stbory.

Hlasitost sa nezvy3uje.

< “AVLS” je nastavené na “On” (zapnuté). Nastavte ho na “Off”
(@ strana 30).

Z pravého kandla slichadiel nepocut
Ziadny zvuk.

= Konektor slichadiel nie je riadne pripojeny. Zapojte ho do
konektora () (slichadl4)/LINE OUT konektora (@ strana 18).

Hlasitost sa nedé upravit.

< “Audio Out” je nastavené na “Line Out.” Upravte hlasitost
ovladacom pripojeného zariadenia alebo zmeiite volbu “Audio
Out” na “Headphone” (Slichadld) (@ strana 30).

Pri pouZivani prehravaca s pripojenou
stereo sstavou je zvuk skresleny
alebo piny Sumu.

= “Audio Out” je nastavené na “Headphone”. Nastavte ho na
“Line Out” (& strana 30).

Pri prehrévani skladieb vo forméte
MP3 sa zvuk nemeni ani po zapnuti
volieb “V-SUR” a “SOUND EQ”

v nastaveni “Sound” (Zvuk).

= Na prehrévanie skladieb vo formate MP3 ma vplyv len
nastavenie v “Digital Sound Preset” (Nastavenie digitdlneho
zvuku) (& strana 30).

Pri pouzivani (prehravani hudby)

Popis poruchy

Pri€ina a spdsob opravy

Tlagidla nefunguija.

= Tlacidl4 su blokované. Posuiite prepinaé HOLD (Zablokovat)
spit (& strana 19).

= Vniitri prehrdvaca sa vyskytla vlhkost. Nechajte prehrdvad
niekolko hodin v kTude, aby sa mohla vlhkost odparit.

= V batérii nie je dostato¢né napitie. Nabite batériu (& strana 8).

= Pocas pripojenia prehravaca k zapnutému pocitacu pomocou
USB adaptéra, st vSetky tlacidla zablokované. Odstrarite USB
adaptér z prehrdvaCa (& strana 9).

Prehravanie sa néhle zastavilo.

= V batérii nie je dostato¢né napitie. Nabite batériu (& strana 8).

= Pri skui$ani prehrdvania stiboru formatu MP3, ktory prehravac
nepodporuje, sa prehrdvanie automaticky zastavi. Stlacte P&l
pre vyber inych skladieb (& strana 19).

Podsvietenie nie je zapnuté.

= “Backlight” (Podsvietenie) je nastavené na “Off” (Vypnuté).
Nastavte ho na “Auto”,” 10 seconds” alebo “30 seconds”
(@ strana 31).

Miesto nazvu sa zobrazuje “0O0” .

= Sudbor obsahuje znaky, ktoré nie je moZné zobrazit na displeji
prehrdvaca. PouZite dodany softvér SonicStage a zmeiite nizov
pouzitim prislusnych znakov.
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Popis poruchy

Pritina a spdsob opravy

Displej sa vypina.

= Displej sa automaticky vypina, ak je prehrdvac v reZime

stop a nie je pouzivany 30 sekind (napdjanie z batérie) alebo

3 minity (pri napdjani zo siefového adaptéra). Po skonéeni
prehliadania ndzvov skladieb, atd'., sa displej po 30 sekundach
alebo 3 minitach vypne. Displej sa vypina aj pri podrZani
tlacidla MENU. Pre opitovné zaputie displeja stlacte akékol'vek
tlacidlo.

Prepojenie s pocitaom/programom SonicStage

Popis poruchy

Pritina a spdsob opravy

Software sa neda nainstalovat.

= Pouzity operacny systém nie je kompatibilny so softwarom
(@ strana 10).

< Nie st zatvorené oknd vSetkych aplikdcii. Ak zacnete inStaldciu
spolu s inymi spustenymi programami, mdZe dojst k poruche.
Toto mdZze nastal najmi u programov, ktoré vyzaduji velké
mnoZstvo systémovych prostriedkov, ako je napriklad
antivirusovy software.

= Na pevnom disku pocitaca nie je dostatocny volny priestor.
Potrebujete 200 MB alebo viac voIného miesta. Vymazte
z pocitaca nepotrebné sibory.

Zda sa, Ze inStaldcia sa zastavila eSte
pred jej dokoncenim.

= Skontrolujte, ¢i sa pod oknom instaldcie nezobrazila chybova
sprava. Stlacte zdroven kldvesy “Tab” a “Alt”. Ak sa zobraz{

chybova spréva, stlacte kldvesu “Enter”. InStaldcia bude 5

pokracovat. Ak sa nezobrazi Ziadna sprdva, inStaldcia stile =3

prebieha. Este chvilu pockajte. E(

=\

Indikator priebehu na monitore - Instaldcia prebieha normdlne. Prosime, pockajte. Instaldcia 2
pocitaca sa neposuva. Kontf0|ka moZe trvat 30 minit a viac, v zdvislosti na CD mechanike alebo 5
pristupu chvilu nesvietila. systémovom prostredi. §
Po pripojeni k pogitatu pomocou = Prosime, pockajte, kym neprebehne autentifikdcia softwaru s
@

stanoveného USB kébla sa nezobrazi
“PC CONNECT” (Pripajanie).

SonicStage.

= Na pocitaci bezi ind aplikédcia. Pockajte chvilu, a potom odpojte
a znovu pripojte USB kébel. Ak problém pretrvédva, odpojte
USB kabel, restartujte pocitac, a potom znovu pripojte USB
kabel.

= USB kdbel nie je spravne pripojeny. Odpojte a znovu pripojte
USB kdbel.

= Je pouzity USB hub (rozboc¢ovac). Neruc¢ime za pripojenie
prostrednictvom USB hubu (rozbocovaca). pripojte USB kébel
priamo k pocitacu.

Pokratovanie —~.
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Popis poruchy

Pritina a spdsob opravy

Pocita¢ nerozpoznd prehravac, hoci je
k nemu pripojeny.

= Prehrdvac nie je korektne zapojeny do USB adaptéra. Pozorne
zasuiite USB adaptér do prehrdvaca tak, az sa ozve cvaknutie a
on zapadne na svoje miesto ( strana 8).

= USB kabel nie je spravne pripojeny. Odpojte a znovu pripojte
USB kdbel.

= Je pouzity USB hub (rozbocovac). Nerucime za pripojenie
prostrednictvom USB hubu (rozbocovaca). Pripojte USB kabel
priamo k pocitacu.

= Stbor s ovldda¢om pre prehrdvac nebol nainstalovany.
Reinstalujte software SonicStage pouZitim dodaného
CD-ROMu (@ strana 11) spolu s prisluSnym driverom.

= Instaldcia softwaru SonicStage sa nevydarila. Odpojte prehravac¢
od pocitaca a reinstalujte software SonicStage pomocou
dodaného CD-ROMu (@& strana 11).

= Zapnite prepina¢ BUILT-IN BATTERY do polohy ON.

Audio stibory nie je mozné preniest
spét do pocitaca.

= USB kabel nie je spravne pripojeny. Odpojte a znovu pripojte
USB kabel.

= Skladbu ste do prehrdvaca prendsali uZ trikrat. Preneste skladbu
naspift do pocitaca, aby ste zvysili pocet prenesitelnych skladieb
(@ strana 34), a potom ju znova preneste do prehrdvaca.

= Nie je dostatok volného miesta na pevnom disku prehrivaca.
Vsetky nepotrebné skladby preneste spif do pocitaca, ¢fim

= Na pevny disk prehrdvaca ste uz preniesli viac nez 65 535
skladieb alebo 4 096 zloZiek. Alebo m4 niektord z prenesenych
zloZiek viac nez 999 skladieb.

= Audio stibory s obmedzenou dobou prehrdvania alebo
obmedzenym po¢tom prehravani nie je moZzné preniest
z dévodu obmedzen{ stanovenych vlastnikmi autorskych prav.
Ak potrebujete podrobnejsie informécie o nastaveniach kazdého
audio stboru, kontaktujte distribitora.

Pocet skladieb, ktoré je mozné
prenésat, je obmedzeny. (Dostupny
¢as nahrdvania je kratky.)

= VoIné miesto na pevnom disku prehrdvaca nie je dostato¢ne
velké pre prenos daného audio stiboru. Vsetky nepotrebné

(@ strana 34).

= Na pevnom disku prehrdvaca nie st uloZené Ziadne audio
stibory. V3etky iné déta nez audio stibory preneste spit do

Audio stbory nie je mozné preniest z
prehravaca spat do pocitaca.

= PokuiSate sa prendSat audio stibory na iny po&ital neZ na ten,
z ktorého ste ich prenasali do prehrdvaca. Audio stbory sa
nedaju prenésat na iny po¢ita¢ neZ na ten, z ktorého ste ich do
prehrdvaca nahravali.

= Audio stibory boli z pocitaca, pouZzitého na prenos stiborov do
prehrdvaca, vymazané. Audio stbory sa nedaji preniest spif na
pocita¢, pokial boli medzitym z neho vymazané.
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Popis poruchy

Pritina a spdsob opravy

Po pripojeni prehrdvaca k pocitaCu

sa ob¢as samovolne prenesu audio
stibory spat do pocitaca a zvySi sa tym
pocet prenesitelnych stiborov.

<Ak je skladba vymazana z prehravaca softwarom SonicStage
nainstalovanom na inom pocitaci nez bol ten, z ktorého
bola do neho nahrand, bude automaticky prenesend naspit
ihned po pripojeni k pévodnému pocitacu. Preto sa pocet
ostdvajucich prenesitelnych skladieb automaticky zvysuje.

Prevadzka prehravaca zacina byt pocas
pripojenia k pocitacu nestabilna.

= Je pouzity USB hub (rozbocovac) alebo predlzovaci USB
kébel. Neru¢ime za pripojenie prostrednictvom USB hubu
(rozboCovaca) alebo predlZovacieho USB kabla. Pripojte USB
kébel priamo k pocitacu.

Na obrazovke pocitaca sa pocas
pripdjania prehravaca k pocitacu
zobrazuje ,,Failed to authenticate
Device/Media” (chyba pri autentifikécii
zariadenia/média).

= Prehrdvac nie je spravne pripojeny k pocitacu. Ukoncite

software SonicStage a overte prepojenie pomocou USB kabla.

Restartujte software SonicStage.

Ostatné

Popis poruchy

Priina a spdsob opravy

Po stlageni tlacidla prehrdvaca sa
neozve Ziadne pipnutie.

= “Beep” (Pipnutie) je nastavené na “Off” (Vypnuté). Nastavte
ho na “On” (Zapnuté) (& strana 30).

Prehravac alebo USB adaptér sa
zahriali.

- Prehrdva¢ alebo USB adaptér sa md7u zahrievat pocas
beZzného nabfijania batérie a po rychlom nabijdn{ batérie.
Okrem toho sa moZu zahrievat aj pri prenose velkého poctu
skladieb. Nechajte prehrava¢ na chvilku vychladnut.

Zvnutra prehrdvaca sa ozyvajd zvuky.
Prehrdvac sa klepe.

= Pri pohybe pevného disku prehrdvaca je mozné pocuf zvuk
jeho otdcania a citit vibrdcie prehrdavaca. Nejde o poruchu.

ninydoq
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Chybové hlasenia

Ak sa na displeji objavia chybové hldsenie, postupne podla niZ§ie zmienenych instrukcii.

Sprava Vyznam Naprava
AVLS NO Hlasitost presahuje najvys$iu mozni 3 Nagiavte “AVLS” na “Off” (@ strana 30).
VOLUME hlasitost nastavent funkciou AVLS.
OPERATION
BOOKMARK Pocet zdloziek vycerpal stanoveny  Odstréiite nepotrebné zdlozky
FULL rozsah. (@ strana 24).
CANNOT Poas prehrdvania sa v ponuke < Preruste prehrdvanie a znova vyberte
OPERATE STOP MENU vyberie polozka “Format”. “Format”.
CANNOT Pok.l'?éale sa pridat zdloZku v dobe, - Pridévajte zdloZky len pocas prehrdvania
OPERATE ked je prehrdvac zastaveny. (@ strana 24).
WHEN
STOPPED
CANNOT PLAY  Hodiny v prehrdvati nefungujd. 2 Pripojte sa k poéitatu (@ strana 14).
CONNECT
TO PC
CANNOQT PLAY  Audio stbory sti poskodené. < Znova preneste audio stibory do prehrdvaca.
TRACK ERROR (@ strana 14).
CANNOT PLAY < Skladbu ’nievj'e dovolené prehrdval 5 Nemozete prehravat skladbu, ktorej nie je
TRACK ON na prehravaci. povolené byt prehravanou na prehravaci.
THISDEVICE o Prehravate skladby s obmedzenym

mnozstvom poctu prehrati.
CANNOT PLAY  Snazite sa prehraf skladbu pred alebo 4 Skladby s obmedzenou dobou prehrdvania
UNAVAILABLE  po obdobf, kedy je jej prehravanie mozu byt prehrivané len pocas tejto doby.
FOR PLAYBACK povolené.
CHARGE Pokuate sa nabfjat prehrévac - Nabijajte batériu pri okolnej teplote 5 °C a%
5°C-35°C v prostredi, ktorého teplota sa 35 °C.
41°F - 95°F nepohybuje v stanovenom rozmedzi

5°Caz35°C.

CONNECT * Prehrdval je si'ce’ pripojeny k - Pripojte siefovy nabijaci adaptér do USB
AC POWER potitacu, ale siefovy nabfjact adaptéra (@ strana 14).
ADAPTER adaptér nie je pripojeny do DC IN

konektora USB adaptéra.

« Siefovy nabijaci adaptér je pocas

pripojenia prehrdvaca k po¢itacu

odpojeny od USB adaptéra.
HARD DISC PrendSate audio sibory do prehrdvaa 5 Aydio sobory prendsejte pri okolnej teplote
WRITABLE pri teplote mimo stanovené rozmedzie 59C a7 35 °C.
5°C-35°C 5°Caz35°C.
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Sprava Vyznam Naprava
HDD NOT * Pevny disk prehrdvaca nebol = Znova inicializujte pevny disk prehravaca
INITIALIZED korektne inicializovany. (@ strana 37).
CORRECTLY * Pevny disk prehrdva¢a bol
inicializovany cez pocitac.
* Pevny disk prehrdvaca nebol
inicializovany, pretoZe bol

vymeneny.

HOLD Prepinaé HOLD (zablokova) je < Odblokujte ovlddanie posunim prepinaca

v polohe ON. HOLD (zablokovat) do opa¢ného smeru proti

smeru Sipky (& strana 19) .

LINEOQUT NO  SnaZite sa zmenif nastavenia - Nastavte “Audio Out” na “Headphone”
OPERATION “Sound”(zvuku) pri nastaven{ “Audio (Slichadl4) (@& strana 30).

Out” na “Line Out”.
LOW BATTERY  Batéria je vybitd. 2 Nabite batériu (@ strana 8).
MAX NO OF Pocet zloZiek (albumoyv, autorov, atd.) 9 Celkovy pocet poloZiek zobrazenych na
GROUPS prekro€il limit (8 192). displeji (okrem zoznamu skladieb) prekrogil
EXCEEDED 8 192. Skontrolujte nastavenia funkcie

MODE a preneste nepotrebné skladby spif do
pocitaca (@& strana 34).

MISMATCH IN  Systémové stibory sii chybné. Inicializujte pevny disk prehravaca (& strana
SYSTEM FILES 37) a preneste audio stbory znova do
prehrdvaca (& strana 14). o
NO DATABASE  Po odpojeni od pocitaca sa < Znova preneste audio stibory do prehravaca -§
FOUND v prehrdvadi nenachddzaji Ziadne (@ strana 14). =
skladby alebo st nedostatocné MODE E:
informdcie. ®
=
NO TRACK V zozname skladieb sa Ziadna 2 Vyberte zoznam so skladbami. s
nenachddza. < Preneste audio stibory do prehravaca ES
(@ strana 14). g.
SYSTEM Doslo k systémovej chybe. < Poznamenajte si ¢islo a kontaktujte
ERROR najblizSicho predajcu SONY.
<No. ***>

(V Gvodzovkach
sa objavi Cislo.)
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Technické udaje

Maximalny poget nahranych skladieb
(priblizne).*

ATRAC3 ATRAC3plus  MP3
5000 2500 5000
(132kbps) (256 kbps) (128 kbps)
6000 10 000 10 000
(105kbps) (64 kbps) (64 kbps)
10 000 13 000

(66 kbps) (48 kbps)

* Pri prendSan{ Stvorminttovych skladieb

Vzorkovacia frekvencia
44,1 kHz (ATRAC3plus), 32/44,1/48 kHz (MP3)

Technoldgia kompresie audio dat

Adaptive Transform Acoustic Coding3plus
(ATRAC3plus), MPEG-1 Audio Layer-3 (MP3)

Frekvenény rozsah

20 az 20 000 Hz (meranie jednoduchého signdlu
pocas prehravania)

Vystup
() (slichadl4)/LINE OUT* : Stereo mini-jack/194 mV

* Konektor sa pouziva pre slichadld aj LINE OUT
(linkovy vystup).

Prevadzkova teplota

5°Caz35°C

Napdjanie

Jednosmerny prid DC IN 6 V (zo zabudovanej
dobijatelnej batérie)

Zivotnost batérie (neprerusované prehrévanie)

ATRAC3plus formdt (48 kbps): Priblizne 30 hodin

ATRAC3plus formdt (128 kbps): PribliZne 22 hodin

Rozmery

Mimo presahujicich Casti:
90 x 62,1 x 14,8 (v najuz§om mieste 13,8) mm
(3/v/h)

Vrétane presahujtcich Casti:
90,8 x 63,4 x 15,7 mm (§/v/h)

Hmotnost
Priblizne 130 g

Americké a zahrani¢né patenty st pouzité v licencii
spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Dizajn zariadenia a jeho technické tdaje sa mozu
zmenif bez predchddzajiceho oznamenia.
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Index

Symboly

(%! (Album) 21

2 (Autor) 21

(M| (Batéria) 9

M1y (New Tracks) 23

G (Opakovanie) 28

[Z] (Prehravanie jednotky prehrévania) 26
# (Zilozka) 24

B9 Zlozka) 21

[H (Zaner) 21

[S] SHUF (Nhodné prehravanie jednotky
prehrdvania) 26

Jd SHUF (Néhodné prehravanie) 26

1 (Jedno prehrdvanie) 26

1 Track 26

A

Album 23

Arena 30

ATRAC3plus 19

Autor (Artist) 23

Audio Out (Audio vystup) 30, 35
AVLS 30

B

Beep (Pipnutie) 30

Zilozka 23

Prehrévanie skladieb oznacenych zdlozkami 24
Zabudovand dobijatelnd batéria 8

[H

CD-ROM (SonicStage) 6
Club 30

Contrast 30

Custom 30, 32

D

Ditovy tok 13,20
Deutch 31

Digital Sound Preset 30, 33
Displej prehrdvaca 7, 20
Doba nabfjania 8

E
English 31
Espaiol 31



F

Francais 31
H

Heavy 30
HOLD 19

Italiano 31

J

Japanese 31
Jazz 30

K

Korean 31
L

Language 31
Line Out 30, 35
Live 30

M

MODE 21

MP3 19

My Library (SonicStage) 12, 14, 34

N

Nédhodné prehravanie 26
Néhodné prehrdvanie jednotky 26
Ndjdenie zaciatku skladby 20
Ndjdi 20

Negative 31

New Tracks 23

Normal 26

Odinstalovanie 11

Odstranenie zabudovanej dobijatesnej batérie

Others 23

P

Play Mode 26

Play Unit 27

Pocita¢ 10

Podsvietenie 31

Pops 30

Positive 31

Prehrdvanie jednej skladby 26
Prehravanie jednotky prehravania 26
Prenosné puzdro 6

R
Repeat play 28
Reverse Display 31

Search (SonicStage) 16, 17

Siefovy napdjaci adaptér

Skladby s obmedzenym mnoZstvom poctu

prehrati 46

Skladby s obmedzenou dobou prehrdvania 46

Slichadld 6, 30, 35
SonicStage 11
Sound 30

Sound EQ 30
Stop 20

Studio 30

T
Track SHUF 26
Tradi¢nd Cinstina 31

U

Unique 30

Unit SHUF 26

USB adaptér 6, 8, 14
USB kdbel 6

v
V-SUR 30
Volume 18
w

Windows Explorer 36
z

Zjednodusend ¢instina 31

Zlozka (Group) 23

Zoskupovanie skladieb 21

z
Zéaner (Genre) 23
Zivotnost batérie 9
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